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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
27. mirts 2014,

loomatervishoiualaste tdrjemeetmete kohta seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides
(teatavaks tehtud numbri C(2014) 1979 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2014/178/EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi
89/662/EMU  veterinaarkontrollide ~kohta ithendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (1) eriti selle
artikli 9 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMU, milles késitletakse ithendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljaku-
jundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (%) eriti selle artikli 10 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi
2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud loom-
sete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja ithendusse
toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti selle
artikli 4 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu direktiivis 2002/60/EU () on sitestatud Lidus
kohaldatavad miinimummeetmed sigade Aafrika katku
torjeks, sealhulgas meetmed, mida tuleb votta sigade
Aafrika katku puhangu korral ning juhtudel, kus sigade
Aafrika katku esinemist kahtlustatakse voi kinnitatakse
uluksigadel. Need meetmed hdolmavad kavasid sigade
Aafrika katku likvideerimiseks uluksigade populatsiooni
hulgas. Konealused kavad tootavad vilja ja rakendavad
liikmesriigid ning kiidab heaks komisjon.

(2)  Komisjoni otsus 2005/363/EU (}) vdeti vastu seoses
sigade Aafrika katku esinemisega Itaalias Sardiinias. Kone-
aluses otsuses sitestatakse loomatervishoiu eeskirjad, mis

(") EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.
(3 EUT L 224, 18.8.1990, Ik 29.
() EUT L 18, 23.1.2003, Ik 11.

(*) Noukogu direktiiv 2002/60/EU, 27. juuni 2002, millega kehtesta-
takse erisitted sigade Aafrika katku torjeks ja muudetakse direktiivi
92/119/EMU seoses Tescheni haiguse ja sigade Aafrika katkuga (EUT
L 192, 20.7.2002, kk 27).

(®) Komisjoni otsus 2005/363/EU, 2. mai 2005, sigade Aafrika katku
suhtes vdetavate loomade tervisekaitsemeetmete kohta Sardiinias,
Itaalias (ELT L 118, 5.5.2005, Ik 39).

kisitlevad Sardiiniast parit sigade ja teatavate sealihatoo-
dete transportimist, lahetamist ja margistamist, et véltida
konealuse haiguse levikut teistesse liidu piirkondadesse.

(3)  Lisaks sellele kiideti komisjoni otsusega 2005/362[EU (6)
heaks tegevuskava, mille Itaalia esitas komisjonile sigade
Aafrika katku likvideerimiseks uluksigade hulgas Sardii-
nias.

(4)  2014. aastal esines sigade Aafrika katku juhtumeid
Leedus ja Poolas uluksigadel, tdpsemalt metssigadel,
sigade Aafrika katku viiruse tdttu, mis toodi sisse naab-
ruses asuvatest kolmandatest riikidest, kus konealust
haigust esineb. Selleks et tdrjemeetmeid sihiparaselt
rakendada ja takistada haiguse levikut, samuti selleks, et
viltida tarbetuid hdireid liidusiseses kaubanduses ning
seda, et kolmandad riigid kehtestaksid pohjendamatuid
kaubandustdkkeid, koostati koostoos asjaomaste liikmes-
riikidega kiiresti loetelu nakkuspiirkondadest kdnealustes
riikides; need loetelud kehtestati komisjoni rakendus-
otsustega 2014/93/EL (') ja 2014/134[EL, (}) mida
molemat kohaldatakse kuni 30. aprillini 2014.

(5)  Sigade Aafrika katku voib pidada endeemiliseks haiguseks
kodu- ja uluksigade populatsiooni hulgas teatavates
Euroopa Liiduga piirnevates kolmandates riikides ning
see kujutab endast liidule alalist ohtu.

(6)  Taudiolukord voib ohustada seakarju muudes Leedu,
Itaalia ja Poola piirkondades ja ka teistes lilkmesriikides,
eelkdige pidades silmas sigadest valmistatud kaupadega
kauplemist.

(7)  Leedu ja Poola on votnud sigade Aafrika katku torjeks
meetmeid kooskdlas direktiiviga 2002/60/EU ja nad
peavad esitama konealuse direktiivi artikli 16 kohaselt
komisjonile heakskiitmiseks oma kava sigade Aafrika
katku likvideerimiseks uluksigade hulgas.

() Komisjoni otsus 2005/362/EU, 2. mai 2005, millega kiidetakse

heaks kava metssigadel esineva sigade Aafrika katku likvideerimiseks
[taalias Sardiinias (ELT L 118, 5.5.2005, Ik 37).

(7) Komisjoni rakendusotsus 2014/93[EL, 14. veebruar 2014, milles
kasitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga
Leedus (ELT L 46, 18.2.2014, 1k 20).

(°) Komisjoni rakendusotsus 2014[134[EL, 12. mirts 2014, milles
késitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga
Poolas (ELT L 74, 14.3.2014, lk 63).
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(®)

On asjakohane, et lisas loetletakse asjaomased litkmes-
riigid ja piirkonnad vastavalt riski tasemele seoses sigade
Aafrika katku epidemioloogilise olukorraga ja sellega, kas
see puudutab nii pdllumajandusettevotteid kui ka uluksi-
gade populatsiooni (III osa), ainult uluksigade populat-
siooni (I osa) voi on riski pohjuseks teatav lihedus naka-
tunud uluksigade populatsioonile (I osa).

Mis puudutab sigade Aafrika katku levimise riski, siis on
riski tase erinevate sigadest valmistatud kaupade
liikkumisel erinev. Euroopa Toiduohutusameti 2010.
aasta teadusliku arvamuse () kohaselt kujutab nakatunud
piirkondadest pirit elussigade, nende sperma, munarak-
kude ja embriiote ning sigade loomsete kdrvalsaaduste
liikumine kokkupuute ja tagajirgede poolest dldiselt
suuremat riski, kui liha, lihavalmistised ja lihatooted.
Seetdttu tuleks keelata elussigade, nende sperma, muna-
rakkude ja embriiote, sigade loomsete korvalsaaduste
ning teatava liha, lihavalmististe ja lihatoodete lihetamine
litkmesriikide médratud piirkondadest, mis on loetletud
kdesoleva otsuse lisas. See keeld holmab kéiki néukogu
direktiivis 92/65/EMU (?) osutatud sigalasi.

Selleks et votta arvesse erinevaid riskitasemeid, mis
soltuvad sigadest valmistatud kaupade tiiiibist ja asja-
omase lilkmesriigi epidemioloogilisest olukorrast, on asja-
kohane niha ette teatavad erandid kiesoleva otsuse lisas
loetletud territooriumide eri osadest parit iga sigadest
valmistatud kaubatiiiibi jaoks. Nimetatud erandid on
kooskolas ka impordil sigade Aafrika katku suhtes raken-
datavate riski vdhendamise meetmetega, millele on
osutatud Maailma Loomatervise Organisatsiooni mais-
maaloomade tervishoiu eeskirjas. Samuti tuleks kdesoleva
otsusega ette niha konealuste erandite puhul kohalda-
tavad tdiendavad kaitsemeetmed ja tervishoiunduded voi
to6tlemisviisid.

Noukogu direktiiviga 64/432/EMU (}) ning komisjoni
otsusega 93/444[EMU () on ette nihtud, et loomade
transpordil peab nendega kaasas olema veterinaarsertifi-
kaat. Kui kiesoleva otsuse lisas loetletud piirkondadest

(') EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

(®) Noukogu direktiiv 92/65/EMU, 13. juuli 1992, milles sitestatakse
loomatervishoiu nduded iihendusesiseseks kauplemiseks loomade,
sperma, munarakkude ja embriiotega, mille suhtes ei kohaldata
direktiivi 90/425/EMU A (1) lisas osutatud iihenduse ericeskirjades
sdtestatud loomatervishoiu ndudeid (EUT L 268, 14.9.1992, 1k 54).

(}) Noukogu direktiiv 64/432/EMU, 26. juuni 1964, iihendusesisest
veiste ja sigadega kauplemist mojutavate loomatervishoiu problee-
mide kohta (EUT 121, 29.7.1964, 1k 1977/64).

(*) Komisjoni otsus 93/444[EMU, 2. juuli 1993, teatavate kolmanda-
tesse riikidesse eksportimiseks ettendhtud elusloomade ja toodete
ithendusesisese kaubanduse iiksikasjalike eeskirjade kohta (EUT
L 208, 19.8.1993, Ik 34).

(13)

(14)

elussigade lihetamise keelust tehtavaid erandeid kohalda-
takse elussigadele, kes on ette ndhtud liidusiseseks
kaubanduseks vo6i kolmandatesse riikidesse eksportimi-
seks, peaksid konealused veterinaarsertifikaadid sisaldama
viidet kiesolevale otsusele, et tagada piisava ja tdpse
tervishoiualase teabe esitamine asjakohastel sertifikaatidel.

Komisjoni madrusega (EU) nr 599/2004 (°) on ette
nahtud, et teatavate loomset paritolu toodete transporti-
misel peavad nendega kaasas olema veterinaarsertifikaa-
did. Kui liikmesriigil on keelatud oma territooriumi
teatud piirkondadest parit virske sealiha, sealihast koos-
nevate voi seda sisaldavate lihavalmististe ja -toodete
lahetamine, tuleks selleks, et tokestada sigade Aafrika
katku levikut teistesse liidu piirkondadesse, sitestada
teatavad nduded, eelkdige sertifitseerimisnouded, sellise
liha ning selliste lihavalmististe ja -toodete lahetamiseks
konealuse liikmesriigi muudest piirkondadest, mille
suhtes nimetatud keeld ei kehti, ning konealused veteri-
naarsertifikaadid peaksid sisaldama viidet kdesolevale
otsusele.

Samuti on sigade Aafrika katku teistesse liidu piirkonda-
desse ja kolmandatesse riikidesse leviku tdkestamiseks
asjakohane sitestada teatavad rangemad tingimused
virske sealiha, sealihast koosnevate voi seda sisaldavate
lihavalmististe ja -toodete lihetamisele liikmesriikidest,
kus on lisas esitatud loetellu kantud piirkondi. Eelkdige
tuleks selline virske sealiha, sellest sealihast koosnevad
vOi seda sisaldavad lihavalmistised ja -tooted mirgistada
erimirgisega, mida ei ole vdimalik segamini ajada
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr
853/2004 (°) ette ndhtud identifitseerimismargiga ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EU) nr
854/2004 (') ette nihtud tervisemairgiga.

Ajavahemiku kehtestamisel kédesoleva otsusega ette
nahtud meetmete kohaldamiseks tuleks arvesse votta
sigade Aafrika katku epidemioloogiat ja tingimusi sigade
Aafrika katku vaba staatuse taastamiseks vastavalt
Maailma Loomatervise Organisatsiooni maismaaloomade
tervishoiu eeskirjale. Seega peaks konealune ajavahemik
kestma vahemalt 31. detsembrini 2017.

(®) Komisjoni madrus (EU) nr 599/2004, 30. mirts 2004, loomade ja

loomsete saaduste ithendusesisese kaubandusega seotud iihtlustatud
ndidissertifikaadi ja kontrollakti vastuvotmise kohta (ELT L 94,
31.3.2004, lk 44).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EU) nr 8532004, 29. aprill
2004, millega sitestatakse loomset piritolu toidu hiigieeni erireeglid
(ELT L 139, 30.4.2004, Ik 55). )

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 854/2004, 29. aprill
2004, millega kehtestatakse erieeskirjad inimtoiduks ettendhtud

loomsete

saaduste ametlikuks kontrollimiseks (ELT L 139,

25.6.2004, 1k 206).
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(15) Rakendusotsused 2014/93/EL ja 2014/134/EL tuleks
kehtetuks tunnistada ja asendada kiesoleva otsusega.
Otsust 2005/363/EU on korduvalt muudetud. Seepirast
on asjakohane tunnistada konealune otsus kehtetuks ja
asendada see kiesoleva otsusega.

(16) Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala

Kédesolevas otsuses sitestatakse loomatervishoiualased tdrje-
meetmed seoses sigade Aafrika katkuga lisas loetletud litkmesrii-
kides (edaspidi ,asjaomased litkmesriigid”) voi nende piirkonda-
des.

Kiesoleva otsuse kohaldamine ei piira asjaomase liikmesriigi
uluksigade populatsiooni suhtes sigade Aafrika katku likvidee-
rimise kavade kohaldamist, mille komisjon on kooskdlas direk-
tiivi 2002/60/EU artikliga 16 heaks kiitnud.

Artikkel 2

Teatavatest lisas loetletud piirkondadest pirit elussigade,
sigade sperma, munarakkude ja embriiote ning sealiha,
sealihavalmististe, sealihatoodete ja muude sealiha
sisaldavate toodete ning sigadelt pirit loomsete
korvalsaaduste saadetiste lihetamise keeld

Asjaomane liikmesriik keelab:

a) lisa II voi I osas loetletud piirkondadest parit elussigade
lahetamise;

b) lisa III osas loetletud piirkondadest parit sigade sperma,
munarakkude ja embriiote ldhetamise;

¢) lisa Il osas loetletud piirkondadest parit sealiha, sealihaval-
mististe, sealihatoodete ja muude sellist sealiha sisaldavate
toodete lihetamise;

d) lisa Il osas loetletud piirkondadest parit sigadelt saadud
loomsete korvalsaaduste saadetiste ldhetamise.

Artikkel 3

Erand lisa II osas loetletud piirkondadest pirit elussigade
lihetamise keelust

Erandina artikli 2 punktis a sitestatud keelust vdivad asja-
omased litkmesriigid lubada ldhetada elussigu, kes on pdrit lisa
II osas loetletud piitkonna pollumajandusettevottest, sama

liikmesriigi territooriumi muudesse piirkondadesse, tingimusel
et kdnealused sead on olnud pdllumajandusettevdttes vihemalt
30 pdeva voi alates siinnist ja et kdnealusesse ettevottesse ei ole
toodud elussigu vihemalt 30 pdeva jooksul enne transportimise
kuupdeva ning

1) sigade Aafrika katku tuvastamiseks sigadele tehtud labori-
uuringud proovidest, mis on vdetud vastavalt kiesoleva
otsuse artikli 1 teise 16igu kohases sigade Aafrika katku
likvideerimiskavas ~ sdtestatud —proovivotumeetoditele 15
pdeva jooksul enne transportimise kuupdeva, on andnud
negatiivseid tulemusi ning ametlik veterinaararst on ldheta-
mise kuupdeval teinud kliinilise labivaatuse sigade Aafrika
katku  avastamiseks  vastavalt  komisjoni  otsuse
2003/422/EU (%) lisa IV peatiiki A osas sitestatud kontrolli-
ja proovivotumeetoditele;

2) sead on pirit pollumajandusettevottest:

a) kus pddev veterinaarasutus on teinud vihemalt kaks
korda aastas ja vihemalt neljakuulise ajavahemiku jdrel
ldbivaatusi,

i) mis vastasid komisjoni otsuse 2003/422/EU lisa IV
peatiikis sitestatud juhtnooridele ja korrale,

i) mis hélmasid kliinilist uuringut ja proovivéttu komis-
joni otsuse 2003/422/EU lisa IV peatiiki A osas sites-
tatud kontrolli- ja proovivotumeetodite kohaselt;

iii) mille kdigus kontrolliti direktiivi 2002/60/EU artikli
15 1oike 2 punkti b teises ja neljandas kuni seits-
mendas taandes sitestatud meetmete tdhusat kohalda-
mist;

b) kus rakendatakse pddeva asutuse kehtestatud bioohutuse
ndudeid seoses sigade Aafrika katkuga.

¢) kus ile 60 pdeva vanustele sigadele on tehtud 1dikes 1
osutatud laboriuuringud sigade Aafrika katku avastamis-

eks.

Artikkel 4

Erand lisa III osas loetletud piirkondadest pirit sealiha,
sealihavalmististe, sealihatoodete ja muude sellisest lihast
koosnevate voi seda sisaldavate toodete lihetamise keelust

Erandina artikli 2 punktis ¢ sitestatud keelust véivad asjaomased
liikmesriigid lubada ldhetada lisa IIT osas loetletud piirkondadest
parit sigadelt saadud liha, sealihavalmistisi, -tooteid vdi muid
konealusest sealihast koosnevaid voi seda sisaldavaid tooteid,
tingimusel et need:

(') Komisjoni otsus 2003/422/EU, 26. mai 2003, sigade Aafrika katku
diagnostika kasiraamatu heakskiitmise kohta (ELT L 143, 11.6.2003,
k 35).
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a) on saadud sigadelt, keda on siinnist saadik peetud pélluma-
jandusettevottes, mis asub viljaspool lisas loetletud piirkondi,
ning sealiha, sealihavalmistised ja -tooted, mis koosnevad
sellisest lihast voi sisaldavad seda, on toodetud, ladustatud
ja toodeldud artikli 10 kohaselt heaks kiidetud ettevottes; voi

b) on toodetud ja toodeldud direktiivi 2002/99/EU artikli 4
16ike 1 kohaselt.

Artikkel 5

Erand lisa Il osas loetletud piirkondadest pirit sigadelt
saadud loomsete korvalsaaduste saadetiste lihetamise
keelust

Erandina artikli 2 punktis d sitestatud keelust vdivad asja-
omased lilkmesriigid lubada lihetada Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EU) nr 1069/2009 (1) artikli 3 punktis 2
osutatud loomsetest korvalsaadustest saadud tooteid, mis on
valmistatud lisa III osas loetletud piirkondadest parit sigadelt
saadud kdrvalsaadustest, tingimusel et konealused korvalsaa-
dused on labinud tootluse, mis tagab, et saadud toode ei too
kaasa riske seoses sigade Aafrika katkuga.

Artikkel 6

Lisas loetletud piirkondadest pirit elussigade teistesse
liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse lihetamise
keeld

1. Asjaomased litkmesriigid tagavad, et nende territooriumilt
ei ldhetata teistesse liikmesriikidesse ega kolmandatesse
riikidesse elussigu, valja arvatud juhul, kui kdnealused sead on
pdrit:

a) piirkondadest, mida ei ole lisas loetletud;

b) pollumajandusettevdttest, kuhu ei ole toodud lisas loetletud
piirkondadest parit elussigu lahetamiskuupéevale vahetult
eelneva vihemalt 30 pieva jooksul.

2. Erandina 1dikest 1 vdivad asjaomased liikmesriigid lubada
lahetada elussigu, kes on pirit pollumajandusettevottest, mis
asub lisa I osas loetletud piirkonnas, tingimusel et need elussead
vastavad jargmistele tingimustele:

a) nad on viibinud selles pdllumajandusettevottes vihemalt 40
pdeva voi stinnist alates ning konealusesse pollumajanduset-
tevottesse ei ole toodud elussigu lihetamiskuupdevale eelneva
vihemalt 30 pdeva jooksul;

b) nad on pirit pollumajandusettevottest, kus rakendatakse
padeva asutuse kehtestatud bioohutuse ndudeid seoses sigade
Aafrika katkuga;

¢) neile on sigade Aafrika katku tuvastamiseks tehtud labori-
uuringud proovidest, mis on vdetud vastavalt kiesoleva

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1069/2009,
21. oktoober 2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui inim-
toiduks ettendhtud loomsete korvalsaaduste ja nendest saadud
toodete tervise-eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EU)
nr 1774/2002 (loomsete korvalsaaduste madrus) (ELT L 300,
14.11.2009, Ik 1).

otsuse artikli 1 teise 16igu kohases sigade Aafrika katku
likvideerimiskavas ~ sdtestatud —proovivotumeetoditele 15
pdeva jooksul enne transportimise kuupdeva ja need
uuringud on andnud negatiivseid tulemusi ning ametlik vete-
rinaararst on teinud ldhetamise kuupdeval kliinilise libivaa-
tuse sigade Aafrika katku avastamiseks vastavalt otsuse
2003/422/EU lisa IV peatiiki A osas sitestatud kontrolli- ja
proovivotumeetoditele; voi

d) nad on pirit pdllumajandusettevdttest, kus padev veterinaar-
asutus on vihemalt kaks korda aastas ja vihemalt neljakuu-
lise ajavahemiku jérel teinud labivaatusi, mis:

i) mis vastasid komisjoni otsuse 2003/422/EU lisa IV
peatiikis sitestatud juhtnooridele ja korrale,

i) mis holmasid kliinilist uuringut ja proovivottu komisjoni
otsuse 2003/422[EU lisa IV peatiiki A osas sitestatud
kontrolli- ja proovivotumeetodite kohaselt;

iii) mille kdigus kontrolliti direktiivi 2002/60/EU artikli 15
loike 2 punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas
taandes sitestatud meetmete tohusat kohaldamist.

3. Kdesolevas artiklis osutatud elussigade saadetiste puhul
lisatakse jirgmine tdiendav sonastus vastavale veterinaarsertifi-
kaadile, millele on osutatud:

a) direktiivi 64/432/EMU artikli 5 1dikes 1, voi
b) otsuse 93/444[EMU artikli 3 Ioikes 1:

,Sead vastavad komisjoni rakendusotsuse 2014/178/EL (¥
artikli 6 16ike 2 sitetele.

() ELT L 95, 29.3.2014, lk 48.”

Artikkel 7

Lisas loetletud piirkondadest pirit sigade sperma,
munarakkude ja embriiote teistesse liikmesriikidesse ja
kolmandatesse riikidesse lihetamise keeld

Asjaomane litkmesriik tagab, et nende territooriumilt ei lahetata
teistesse liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse jargmisi
kaubasaadetisi:

a) sigade spermat, vdlja arvatud juhul, kui sperma parineb kulti-
delt, keda peetakse ndukogu direktiivi 90/429/EMU (?) artikli
3 punktis a margitud tunnustatud seemendusjaamas, mis
asub viljaspool kiesoleva otsuse lisa II ja III osas loetletud
piirkondi;

(3 Noukogu direktiiv 90/429/EMU, 26. juuni 1990, millega sitestatakse
kodusigade sperma ithendusesisese kaubanduse ja impordi korral
kohaldatavad loomatervishoiu nouded (EUT L 224, 18.8.1990,
lk 62).
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b) sigade munarakke ja embriioid, vilja arvatud juhul, kui need
munarakud ja embriiod on pdrit emistelt, keda peetakse
pollumajandusettevdtetes, mis vastab artikli 6 15ike 2 ndue-
tele ja asub viljaspool lisa II ja III osas loetletud piirkondi
ning konealused embriiod on eostatud punkti a nduetele
vastava spermaga.

Artikkel 8

Lisas loetletud piirkondadest pirit sigadelt saadud loomsete
korvalsaaduste saadetiste teistesse liikkmesriikidesse ja
kolmandatesse riikidesse lihetamise keeld

1. Asjaomane liikmesriik tagab, et nende territooriumilt ei
lahetata teistesse liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse
sigadelt saadud loomsete kdrvalsaaduste saadetisi, vilja arvatud
juhul, kui need korvalsaadused on saadud sigadelt, kes on parit
ja tulevad podllumajandusettevottest, mis asub viljaspool lisa II ja
III osas loetletud piirkondi.

2. Erandina ldikest 1 voivad asjaomased litkmesriigid lubada
lahetada teistesse litkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse
tooteid, mis on saadud lisa II ja III osas loetletud piirkondadest
parit sigadelt saadud loomsetest kdrvalsaadustest, tingimusel et:

a) need korvalsaadused on libinud tootluse, mis tagab, et siga-
delt saadud toode ei pdhjusta riske seoses sigade Aafrika
katkuga;

b) saadetistega on kaasas komisjoni mddruse (EL) nr
142/2011 (") VI lisa III peatiiki kohaselt valjaantud kauba-
dokument.

Artikkel 9

Lisas loetletud piirkondadest pirit virske sealiha ja
teatavate sealihavalmististe ja -toodete teistesse

liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse lihetamise
keeld

1. Asjaomased liikmesriigid tagavad, et lisas loetletud piir-
kondades asuvatest pdllumajandusettevdtetest parit sigadelt
saadud virske sealiha ning sealihast koosnevate voi sealiha sisal-
davate valmististe ja toodete saadetisi lahetatakse teistesse liik-
mesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse tiksnes juhul, kui asja-
omane sealiha on toodetud viljaspool kidesoleva otsuse lisa II
voi 1T osas loetletud piirkondi asuvatest pdllumajandusettevdte-
test pdrit voi seal peetud sigadest.

() Komisjoni mairus (EL) nr 142/2011, 25. veebruar 2011, millega
rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr
1069/2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks
ettenahtud loomsete korvalsaaduste ja nendest saadud toodete
tervise-eeskirjad, ja ndukogu direktiivi 97/78/EU seoses teatavate
selle direktiivi alusel piiril toimuvast veterinaarkontrollist vabastatud
proovide ja ndidistega (ELT L 54, 26.2.2011, 1k 1).

2. Erandina 1dikest 1 voivad lisa III osas loetletud piirkonda-
dega seotud asjaomased litkmesriigid lubada lihetada 15ikes 1
osutatud virsket sealiha ning sealihast koosnevaid vdi seda sisal-
davaid valmistisi ja tooteid teistesse liikkmesriikidesse, tingimusel
et konealune sealiha ning sealihast koosnevad vdi seda sisal-
davad valmistised ja tooted on tehtud sigadest, keda on siinnist
saati peetud viljaspool kiesoleva otsuse lisa III osas loetletud
piirkondi asuvates pollumajandusettevdtetes ning et kdnealune
virske sealiha ning sealihast koosnevad voi seda sisaldavad
valmistised ja tooted on toodetud, ladustatud ja toodeldud
vastavalt artiklile 10.

3. Erandina likest 1 vivad lisa II osas loetletud piirkonda-
dega seotud asjaomased litkmesriigid lubada ldhetada 16ikes 1
osutatud virsket sealiha ning sealihast koosnevaid vdi seda sisal-
davaid valmistisi ja tooteid teistesse liitkmesriikidesse, tingimusel
et kdnealune sealiha ning sellest koosnevad vdi seda sisaldavad
valmistised ja tooted on tehtud sigadest, kes vastavad artikli 3
1digetes 1 voi 2 sitestatud nduetele.

Artikkel 10

Tapamajade, lihaldikusettevotete ja lihatodtlemisettevotete
heakskiitmine artikli 4 ja artikli 9 1dike 2 kohaldamise
eesmirgil

Asjaomase litkmesriigi padev asutus kiidab artikli 4 ja artikli 9
16ike 2 kohaldamise eesmirgil heaks ainult sellised tapamajad,
lihaldikusettevotted ja lihatootlemisettevotted, kus vastavalt
artiklis 4 ja artikli 9 16ikes 2 sitestatud eranditele teistesse liik-
mesriikidesse v0i kolmandatesse riikidesse ldhetada lubatud
virsket sealiha ning sellest koosnevaid voi seda sisaldavaid
valmistisi vOi tooteid toodetakse, ladustatakse ja toodeldakse
eraldi muudest kui kdesoleva artikliga heakskiidetud tapamaja-
des, lihaldikusettevdtetes ja lihatootlemisettevdtetes toodetud,
ladustatud ja toodeldud valmististest voi toodetest, mis on
tehtud kiesoleva otsuse lisas loetletud piirkondades asuvatest
pollumajandusettevotetest parit voi seal peetud sigadelt saadud
virskest lihast, koosnevad konealusest lihast voi sisaldavad seda.

Artikkel 11

Erand lisas loetletud piirkondadest pirit virske sealiha ja
teatavate sealihavalmististe ja -toodete teistesse
liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse lihetamise
keelust

Erandina artiklist 9 voivad asjaomased liikmesriigid lubada lahe-
tada kdesoleva otsuse lisa II voi III osas loetletud piirkondadest
parit virsket sealiha ning sealihast koosnevaid voi seda sisalda-
vaid valmistisi ja tooteid teistesse liikkmesriikidesse ja kolmanda-
tesse riikidesse, tingimusel et konealused tooted:

a) on toodetud ja toddeldud direktiivi 2002/99/EU artikli 4
16ike 1 kohaselt;

b) on varustatud direktiivi 2002/99/EU artikli 5 kohase veteri-
naarsertifikaadiga;
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¢) on varustatud méiruses (EU) nr 599/2004 sitestatud liidusi-
sese kaubanduse tervishoiusertifikaadiga, mille II osa tdienda-
takse jargmiselt:

,Tooted vastavad komisjoni 27. mirtsi 2014. aasta rakendus-
otsusele 2014/178[EL loomatervishoiualaste tdrjemeetmete
kohta seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesrii-

kides (¥).

(*) ELT L 95, 29.3.2014, lk 48.”

Artikkel 12
Artikleid 9-11 kisitlev teave

Liikmesriigid edastavad alates kdesoleva otsuse kuupievast
komisjonile ja teistele litkmesriikidele iga kuue kuu jirel artiklis
10 osutatud heakskiidetud ettevotete ajakohastatud loetelu ning
kogu artiklite 9, 10 ja 11 rakendamiseks vajaliku asjakohase
teabe.

Artikkel 13

Meetmed seoses elus uluksigade ja virske uluksealiha ning
uluksealihast koosnevate voi seda sisaldavate
lihavalmististe ja -toodetega

1. Asjaomased liikmesriigid tagavad, et:

a) lisas loetletud piirkondadest ei lahetata elus uluksigu teistesse
litkmesriikidesse voi sama litkmesriigi territooriumi muudesse
piirkondadesse;

b) lisas loetletud piirkondadest ei ldhetata varsket uluksealiha
ning sellisest uluksealihast koosnevaid voi seda sisaldavaid
lihavalmistisi ja -tooteid teistesse liikmesriikidesse voi sama
litkmesriigi territooriumi muudesse piirkondadesse.

2. Erandina 16ike 1 punktist b vdivad asjaomased liikmes-
riigid lubada lihetada kdesoleva otsuse I lisas loetletud piirkon-
dadest pirit virsket uluksealiha ja uluksealihast koosnevaid voi
seda sisaldavaid valmistisi voi tooteid sama litkmesriigi territoo-
riumil asuvatesse ja kiesoleva otsuse lisas loetlemata piirkonda-
desse, tingimusel et konealuseid uluksigu on testitud sigade
Aafrika katku avastamiseks kooskdlas otsuse 2003/422/EU lisa
VI peatiiki C ja D osas kirjeldatud diagnostikameetoditega ja on
saadud negatiivsed tulemused.

Artikkel 14

Spetsiaalsed tervisemirgid ning sertifitseerimisnduded
viirskele lihale, lihavalmististele ja -toodetele, mille suhtes
kohaldatakse artiklites 2, 9 ja 13 sitestatud keeldu

Asjaomased litkmesriigid tagavad, et vérske liha ning lihavalmis-
tised ja -tooted, mille kohta kehtivad artiklites 2, 9 ja 13 sites-
tatud keelud, mirgistatakse spetsiaalse tervisemirgiga, mis ei
tohi olla ovaalne ning mida ei ole vdimalik segi ajada:

a) sealihast koosnevate voi sealiha sisaldavate lihavalmististe ja
-toodete eraldusmargistusega, nagu on sitestatud madruse
(EU) nr 853/2004 1I lisa I jaos;

b) virske sealiha tervisemairgiga, nagu on sitestatud mddruse
(EU) nr 854/2004 I lisa I jao III peatiikis.

Artikkel 15

Lisas loetletud piirkondade pollumajandusettevdtetele ja
transpordivahenditele esitatavad nduded

Asjaomased litkmesriigid tagavad, et:

a) kdesoleva otsuse lisas loetletud piirkondades asuvate seakas-
vatusettevotete suhtes kohaldatakse direktiivi 2002/60/EU
artikli 15 1dike 2 punkti b teises ja neljandas kuni seits-
mendas taandes sitestatud tingimusi;

b) soidukid, mida on kasutatud kiesoleva otsuse lisas loetletud
piirkondades asuvatest pdllumajandusettevotetest parit sigade
voi nende lihast valmistatud loomsete kdrvalsaaduste trans-
pordiks, puhastatakse ja desinfitseeritakse kohe parast iga
vedu ning vedaja esitab tdendusmaterjali kdnealuse puhasta-
mise ja desinfitseerimise kohta.

Artikkel 16
Asjaomastele liikmesriikidele esitatavad teavitusnduded

Asjaomased liikmesriigid teatavad toiduahela ja loomatervishoiu
alalise komitee raames komisjonile ja teistele liikmesriikidele
komisjoni poolt direktiivi 2002/60/EU artikli 16 kohaselt
heaks kiidetud ja kiesoleva otsuse artikli 1 teises 1digus osutatud
sigade Aafrika katku uluksigade populatsiooni hulgas likvidee-
rimise kavades sitestatud sigade Aafrika katku seire tulemustest
kdesoleva otsuse lisas loetletud piirkondades.

Artikkel 17
Nouetele vastavus

Liikmesriigid muudavad kaubanduse suhtes kohaldatavaid meet-
meid, et viia need vastavusse kiesoleva otsusega, ning avalikus-
tavad voetud meetmed kohe. Liikmesriigid teavitavad sellest
viivitamata komisjoni.

Artikkel 18
Kehtetuks tunnistamine

Otsus 2005/363/EU ning komisjoni otsused 2014[93/EL ja
2014/134/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 19
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2017.
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Artikkel 20
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 27. marts 2014

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Tonio BORG
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1. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

a) Vilniuse maakonnas (apskritis):

b) Marijampolé maakonnas (apskritis):

¢) Kaunase maakonnas (apskritis):

2. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
Podlaasia vojevoodkonnas:
— Suwalki linn;

— Bialystoki linn;

LISA

I OSA

— osa Vilniuse rajoonist (maanteedest A2 (E272) ja 103
16una poole jiiv osa),

— Trakai rajoon ja Elektrénai omavalitsus;

— Marijampolé omavalitsus, Kalvarija omavalitsus ja
Kazly Rida omavalitsus;

— Prienai rajoon ja BirStonase omavalitsus.

— Suwalki, Szypliszki ja Raczki omavalitsused Suwalski maakonnas;

— Augustéwi omavalitsus koos Augustéwi linnaga, Nowinka, Sztabin ja Bargtéw Koscielny omavalitsused Augus-

towski maakonnas;

— Krasnopoli ja Pufiski omavalitsused Sejnefiski maakonnas;

— Gonigdzi, Jasionéwka, Jaswily, Knyszyni, Krypno ja Monki omavalitsused Moniecki maakonnas;

— Suchowola ja Korycini omavalitsused Sokélski maakonnas;

— Choroszczi, Juchnowiec Koscielny, Surazi, Turo$ni Ko$cielna, Tykocini, Zabludéwi and Dobrzyniewo Duze omava-

litsused Biatostocki maakonnas;

— Bielsk Podlaski omavalitsus koos Bielsk Podlaski linnaga, Orla ja Wyszki omavalitsused Bielski maakonnas;

— Narewi, Narewka, Bialowieza, Czyze, Dubicze Cerkiewne ja Hajnowka omavalitsused ning Hajnowka linn

Hajnowski maakonnas.

1. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

a) Vilniuse maakonnas (apskritis):

b) Alytuse maakonnas (apskritis):

II OSA

— Sal¢ininkai rajoon;

— Lazdijai rajoon, Varéna rajoon, Alytuse rajoon, Alytuse
linn ja Druskininkai omavalitsus.
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2. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

Podlaasia vojevoodkonnas:

— Giby ja Sejny omavalitsused koos Sejny linnaga Sejnenski maakonnas;

— Lipski ja Plaska omavalitsused Augustowski maakonnas;

— Czarna Bialostocka, Grodeki, Suprasli, Wasilkéwi ja Michalowo omavalitsused Biatostocki maakonnas;

— Dabrowa Bialostocka, Jandwi, Krynki, Kuznica, Nowy Dwori, Sidra, Sokétka ja Szudzialowo omavalitsused
Sokélski maakonnas.

III OSA

Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

koik Sardiinia piirkonnad.
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